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1 Önemli 

Emniyet

Uyarı

•	 	Bu	hoparlörün	muhafazasını	asla	sökmeyin.
•	 	Bu	hoparlörü	asla	başka	elektrikli	cihazların	

üzerine	yerleştirmeyin.
•	 	Bu	hoparlörü	doğrudan	güneş	ışığından,	çıplak	

alevlerden	veya	sıcaktan	koruyun.

•	 Sadece	üretici	tarafından	belirtilen	parçaları	
veya	aksesuarları	kullanın.

•	 Ürünün	üzerine	herhangi	bir	tehlike	kaynağı	
yerleştirmeyin	(örneğin;	yanan	mumlar).

•	 Eğer	hoparlörünüz	ıslanırsa,	yumuşak	
kuru bir bez ile temizleyin ve sonra tekrar 
kullanmadan	önce	iyi	havalandırılan	bir	
yerde	tamamen	kurumaya	bırakın.	

Not

•	 	Tip	plakası	hoparlörün	sol	tarafına	yerleştirilmiştir.

Dikkat

MMD Hong Kong Holding Limited Şirketi 
tarafından	açıkça	onaylanmadan,	bu	cihaza	yapılan	
herhangi	değişiklik	ya	da	modifikasyon,	kullanıcının	
ekipmanı	çalıştırma	yetkisini	geçersiz	kılabilir.

Uygunluk

Burada,	MMD	Hong	Kong	Holding	Limited	
Şirketi,	bu	ürünün	2014/30/EUsayılı	Direktifin	
esas şartlarına ve diğer ilgili hükümlerine uygun 
olduğunu	beyan	eder.	
Uygunluk	Bildirgesini	www.philips.com/support	
adresinde	bulabilirsiniz.

Çevre bakımı

Eski ürününüzün elden çıkartılması 

Ürününüz	geri	dönüşümlü	ve	tekrar	
kullanılabilinir yüksek kaliteli malzeme ve 
bileşenler	ile	tasarlanmış	ve	üretilmiştir.

Ürün	üzerindeki	bu	sembol,	ürünün	2012/19/
EU	sayılı	Avrupa	Yönergesi	kapsamında	olduğu	
anlamına	gelir.



TR2

2013/56/EU,	Normal	ev	atıkları	ile	birlikte	
atılamayan	ürünler. Profesyonel	şekilde	şarj	
edilebilir	pili	çıkartmak	için	ürününüzü	resmi	
bir	toplama	noktasına	veya	bir	Philips	servis	
merkezine	götürmenizi	önemle	tavsiye	ederiz.	
Elektrikli ve elektronik ürünler ve yeniden şarj 
edilebilir	piller	için	yerel	ayrı	toplama	sistemi	
hakkında	bilgi	edinin.	Yerel	kurallara	uyun	ve	
ürünü	ve	şarj	edilebilir	pilleri	asla	normal	evsel	
atıklar	ile	birlikte	atmayın.	Eski	ürünlerin	ve	şarj	
edilebilir	pillerin	doğru	şekilde	atılması,	çevre	
ve	insan	sağlığı	için	olumsuz	sonuçları	önlemeye	
yardımcı	olur.

Dikkat

Çevresel bilgi
Tüm	gereksiz	paketleme	çıkarılmıştır.	Ambalajı	
olabildiğince basit şekilde üç malzemeye ayırmaya 
çalıştık:	karton	(kutu),	ambalaj	koruyucu	köpük	
tabakasının	imhasıyla	ilgili	polistiren.
Sisteminiz	uzman	bir	şirket	tarafından	sökülüp	
geri	dönüştürülebilen	ve	yeniden	kullanılabilen	
malzemelerden	oluşur. Lütfen	köpük	(tampon)	
ve	polietilen	(çantalar,	malzemeler,	bitmiş	
piller	ve	eski	ekipman)	atılmasıyla	ilgili	yerel	
düzenlemelere	uyun.
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2  Kablosuz 
hoparlörünüz

Satın aldığınız için Teşekkür ederiz ve  
Philips’e	Hoş	geldiniz!	Philips'in	sunduğu	tam	
destekten	yararlanmak	için	ürününüzü,	 
www.philips.com/welcome	adresinden	kaydedin.

Tanıtım 

Bu	hoparlörle,	Bluetooth	özellikli	cihazlardan	
gelen sesin keyfini çıkarabilir veya ağ üzerinden 
ses	kaynaklarını	çalabilirsiniz.

Kutu içeriği

Paketinizin	içeriğini	kontrol	edin	ve	tespit	edin:

•	 Hoparlör
•	 Adaptör
•	 Basılı	malzemeler



TR4

 Kablosuz şarj etme/
•	 Kablosuz	şarj	etme

 Sessiz/
•	 Mikrofon	açık	veya	kapalı

 Bas konuş/
•	 Bas	konuş	(Kısa	bas)	Aç/ 

Kapat	Ağ	bekleme	(Uzun	bas	3s)

 Oynat / Duraklat/
•	 Oynat/Duraklat/Bekleme	modundan	

çık/Zamanlayıcıyı/alarmı	durdur	 
(Kısa	bas)

•	 Başarılı	bir	doğrulama	işleminden	sonra	
bluetooth'u	açın	(Uzun	bas	3	sn)

•	 Bekleme	moduna	girme	(Uzun	bas	10s)

 Mod/
•	 Saat	ışığı	parlaklığını	ayarlama	(Kısa	bas)
•	 Alt	ışık	parlaklığını	ayarlama	(Çift	bas)
•	 Zaman	gösterme	formatını	değiştir	

(Uzun	bas	3s)

 Ses-/
•	 1	kademe	aşağı	(Kısa	bas)
•	 Sürekli	kademe	aşağı	(Uzun	bas	3s	veya	

3s+)

 Ses+/
•	 1	kademe	yukarı	(Kısa	bas)
•	 Sürekli	kademe	yukarı	(Uzun	bas	3s	

veya	3s+)

 USB şarj girişi
•	 Mobil	cihazlarınızı	şarj	edin
•	 Maks.	Çıkış	gerilimi	5V	1A.	

 Güç adaptörü girişi
•	 DC	Giriş	15V	2,5A.

 Saat / Gösterge paneli
•	 Geçerli	zamanı	göster.
•	 Ağ	bağlantısı	yapıldıktan	sonra	otomatik	

olarak	ayarlanır	ve	görüntülenir.

 [  ]+[  ] Fabrika verilerine Sıfırla.
•	 (Uzun	bas	12s)

Ana üniteye genel bakış 

USB DC IN
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3 Başlangıç 

Bu	bölümdeki	talimatları	her	zaman	sırasıyla	
uygulayın.

Gücü bağlama

Dikkat

•	 	Ürün	hasarı	riski!	Güç	geriliminin,	saatli	radyonun	
arkasında veya altında yazılı olan gerilim değeri ile 
aynı	olduğundan	emin	olun.

•	 	Elektrik	çarpma	riski! AC	fişini	prizden	çekerken	
daima	fişten	tutarak	prizden	çekin.	Asla	kablodan	
çekmeyin.

Duvar	prizine	güç	adaptörü	takın.
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"Google Home" 
Uygulaması

1 Üniteyi mümkün olduğunca bir kablosuz 
LAN yönlendiricisine yakın yerleştirin.

•	 Akıllı	telefonunuzdan	/	iPhone'nunuzdan	
kablosuz	LAN	yönlendiricisine	kablosuz	
bağlantı	kurun.	

•	 Bağlı	kablosuz	LAN	yönlendiricisinin	
SSID'sini	ve	şifresini	(şifreleme	
anahtarı)	not	alın.	Bazı	kablosuz	LAN	
yönlendiricilerinin	birden	fazla	SSID	
vardır.	Ayrıntılar	için,	kablosuz	LAN	
yönlendiricisiyle	birlikte	verilen	kullanım	
talimatlarına	bakınız.

•	 İPhone'da,	BLUETOOTH	işlevini	
etkinleştirin. "Google Home" birimi 
tanımlamak	için	BLUETOOTH	işlevini	
kullanır.	

2 Uygulama ile Wi-Fi ® ayarlama.
•	 Birimin	gücünü	açın.
•	 "Google Home" başlatmak için tıklayın
•	 Biriminizi Wi-Fi için ayarlamak için 

uygulamadaki	yönergeleri	izleyin.	Birimi	
akıllı	telefon	/	iPhone	ile	aynı	Wi-Fi	
bağlantısına	ayarlayın.

"Google Home" Uygulaması

https://www.google.com/cast/setup/

Google Home

Nasıl kullanılır?

Google Asistanınıza konuşun Konuşmaya basitçe 
"Ok	Google"	veya	kısa	basarak	başlayabilirsiniz	 .

Ok	Google,	 
Play some music

Sure,	here's	somemusic	
on Google Play Music
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4  BLUETOOTH 
hoparlör 
olarakta 
kullanabilirsiniz.

Bu	hoparlörle,	Bluetooth	etkinleştirilmiş	
cihazlardan gelen sesi dinleyebilirsiniz ve 
Bluetooth	üzerinden	müzik	çalabilirsiniz.

Bluetooth cihazına 
bağlanma

Not

•	 	Cihazınızda	Bluetooth	işlevinin	etkinleştirilmiş	ve	
cihazınız	diğer	tüm	Bluetooth	cihazları	tarafından	
görünür	olarak	ayarlanmış	olduğundan	emin	olun.

•	 	Bu	hoparlör	ile	bir	Bluetooth	cihazı	arasındaki	
herhangi	bir	engel,	çalışma	mesafesini	azaltabilir.

•	 	Radyo	parazitleri	oluşturabilecek	olan	diğer	
elektronik	cihazlardan	uzakta	tutun.

•	 	Bu	hoparlör	ve	Bluetooth	cihazı	arasında	çalışma	
aralığı	yaklaşık	olarak	3	metredir.

•	 Başarılı	Wifi	kurulumundan	sonra,	
kullanıcılar	BT	eşleştirmesini	"Ok,	google	
open	the	bluetooth"/"Ok,	google	bluetooth	
pairing".	şeklinde	sesli	olarak	açabilirler.	
Diğer bluetooth cihazları ile eşleştirmek için 
hoparlör	bekleme	durumunda	olacaktır.	
Akıllı	telefonunuzun	veya	diğer	cihazlarınızın	
BLUETOOTH	ayarlarını	düzenleyin,	Wi-Fi	
için ayarlamış olduğunuz ünitenin adını bulun 
ve	seçin.

•	 Eğer	eşleştirme	prosedürü	başarılı	olursa,	
eşleştirme için bekleme durumundan 
çıkılacaktır.	Hoparlör	BT	bağlantı	durumuna	
geçecektir.	

•	 BT	eşleştirme	işlemi	için	eğer	3	dakika	içinde	
amaç	makineyi	bulamazsanız,	hoparlör	
işlemden	çıkacaktır.	Google	kontrol	
tarafından	değiştirilebilir.	

•	 Bluetooth	bağlandığında	ya	da	bağlantısı	
kesildiğinde	bir	ses	duyulur.	
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Bağlı Bluetooth 
cihazından oynatma

Başarılı Bluetooth bağlantısından sonra bağlı cihaz 
üzerinde	ses	çalın.
•	 Bluetooth	cihazınızdan	hoparlöre	ses	yayını.	
•	 Oynatmayı	duraklatmak	veya	devam	

ettirmek için 	tuşuna	basın.

İpucu

•	 	Oynatmayı	kontrol	etmek	için,	Bluetooth	
cihazınızıda	kullanabilirsiniz.

Bir cihazın bağlantısını 
kesme

•	 Cihazınızda	Bluetooth'u	devre	dışı	bırakın;
•	 Cihazı	bağlantı	aralığının	dışına	çıkarın.	

Bir cihazı yeniden 
bağlama

•	 Hoparlörü	açtığınızda,
•	 Bağlantı	başarılı	değilse,	yeniden	bağlantıyı	

başlatmak için Bluetooth cihaz adını 
Bluetooth	menüsünde	seçin.	

Saati ayarlama

Ağ kurulduktan sonra otomatik olarak ayarlanır 
ve	görüntülenir.

1 Clock

AM/PM2

•	 12/24	saat	formatını	ayarlamak	için	  
3 saniye	uzun	basın.

Alarm zamanlayıcısını 
ayarlama

Google	Asistan	tarafından	alarmı/zamanlayıcıyı	
kurabilirsiniz.	
•	 Giriş	Şekli:	 	Basma	düğmesine,	Alarmın	

çalması	esnasında	kısa	basın,	sonra	alarm	
duracaktır.	
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Kablosuz şarj etme 

•	 Renk	sıcak	beyaz:	normal	/	şarj	tamamlandı.
•	 Renk	turuncu:	şarj	oluyor.
•	 Renk	turuncu	yanıp	sönme:	şarj	etme	hatası.

Bekleme modu

•	 Ağ	bekleme

Modül Açıklama

GVA 
aydınlatma 

Alt aydınlatma Saat

KAPALI
KAPALI (Kablosuz şarj etme 

yok)
Açık

Kimlik 
doğrulamadan 

sonra 

KAPALI
KAPALI (Kablosuz şarj etme 

yok)

--|--
(yanıp 

sönme)

Sıfırlama 
durumu 

- Açık (Kablosuz şarj etme)  -  Devam

•	 Tetikleme	koşulları
1.	 Google	kimlik	doğrulaması	başarılı	oldu.
2.	 15	dakika	boyunca	hiçbir	işlem	

yapılmadığında	(tuş	ve	hotword	kullanımı	
dahil),	otomatik	olarak	ağ	bekleme	
moduna	girer.

•	 Çıkış	durumu
1.	 Herhangi	bir	kullanıcı	işlemi	(sesli	

uyandırma,	tuş	işlemleri	veya	Uygulama	
kontrol	dahil)

2.	 Hoparlör	gücü	2W	aralığında	kontrol	
edilir.

•	 Bekletme modu
 Ön koşul: Güç Açık
•	 İşlem

1.	 Bekletmeye	al:	10s+	den	fazla	  basılı 
tutun

2.	 Bekletmeden	çık:	bas	
•	 Açıklama:

	 USB	şarj	çıkışı	durdurma;	 
Kablosuz	şarj	çıkışı	hala	çalışır,	fakat	alt	
ışık	kapanır;	

2.	 Hoparlör	gücü	0,5W	aralığında	kontrol	
edilir.
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5  Diğer 
özellikler

Ses düzeyini ayarlama

Müzik çalması esnasında sesi yükseltmek veya 
azaltmak için -/+	basın.

İpucu

•	 	-/+ basılı tutarak sesi devamlı yükseltebilir veya 
azaltabilirsiniz.

•	 	Ses	maksimum	seviyesine	ulaştığında	hoparlör	iki	
defa	bipler.	

 

6 Özellikler

Not

•	 	Ürün	bilgisi	önceden	bildirilmeksizin	değiştirilebilir.

Nominal	Çıkış	Gücü	
(Amplifikatör)

2	x	8W

Akustik	Frekans	Tepkisi 60-20000Hz

Hoparlör	sürücüsü 2	x	1,5"	tam	aralık,	8Ω

Bas güçlendirici 1	x	pasif	radyatör

Bluetooth Sürümü V4.2

Desteklenen Bluetooth 
profilleri

AVRCP V1.5, A2DP1.2

Bluetooth	frekans	bandı	
/	Çıkış	gücü

2,402GHz~2,480GHz	
ISM	Band	/ 
BDR:	7	±	2dBm	 
EDR:	4	±	2dBm

USB çıkışlı şarj 5V,	1A

Güç 100-240V~	50-60Hz	 
(AC	Giriş)

DC	çıkış	 15V	 	2,5A

Destekler  
Kablosuz şarj 
WİFİ bekleme 

Maks.	güç	yaklaşık
10W
<	2W

Güç tüketimi
Bekleme 

 
<	0,5W

Güç tüketimi (saat	ekranı	kapalı)

Boyutlar 
-	Ana	Ünite	(G	x	Y	x	U)	 223	x	87	x	94mm

Ağırlık 
- Ana ünite 1,01kg
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EUT GENEL AÇIKLAMA:
•	 Maks.e.i.r.p.:		IEEE	802.11a:	17,97dBm 

IEEE	802.11n(HT20):	16,94dBm 
IEEE	802.11n(HT40):	15,86dBm 
IEEE	802.11ac(VHT20):	17,93dBm 
IEEE	802.11ac(VHT40):	16,96dBm	 
IEEE	802.11ac(VHT80):	16,92dBm

•	 BT(2402-2480MHz):	8,07dBm 
BT	LE(2402-2480MHz):	9,00dBm 
WIFI	2,4GHz(2412-2472MHz):	19,94dBm 
WIFI	5GHz(5150-5250MHz):	17,93dBm 
WIFI	5GHz(5250-5350MHz):	17,97dBm 
WIFI	5GHz(5470-5725MHz):	17,92dBm 
WIFI	5GHz(5725-5850MHz):	13,84dBm

•	 Tüm	AB	üye	devletlerinde,	5150-5350MHz	
çalıştırılması sadece iç mekan kullanımı ile 
sınırlandırılmıştır.

7  Sorun 
Giderme 

Uyarı

•	 Bu	cihazın	muhafazasını	asla	sökmeyin.

Garantiyi geçerli tutmak için sistemi asla kendiniz 
onarmaya	çalışmayın.	
Bu	cihazı	kullanırken	sorunla	karşılaşırsanız,	servis	
talep	etmeden	önce	aşağıdaki	noktaları	kontrol	
ediniz.	Eğer	sorun	hala	devam	ederse,	Philips	
Web	sayfasına	gidin	(www.philips.com/support). 
Phillps	ile	iltişime	geçtiğinizde	cihazın	yakınınızda	
ve model numarası ve seri numarasının var 
olduğundan	emin	olun.

Genel
Güç yok 
•	 Hoparlörü	yeniden	şarj	edin.

Ses yok
•	 Bu	ürün	üzerinde	ses	seviyesini	ayarlayın.	
•	 Bağlı	cihaz	üzerinde	ses	seviyesini	ayarlayın.	
•	 Bluetooth	cihazınızın	etkili	çalışma	aralığında	

olduğundan	emin	olun.

Herhangi bir tuşa basıldığında hoparlörden 
yanıt yok. 
•	 Gücü	kapatın	ve	geri	açın.	
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